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D o m a Č e  v e s t i  
Zadušnica 

Jutri, v četrtek se bo brala 
zadušnica ob 6:30 pri z jutraj  v 
cerkvi Marije Vnebovzete v spo-

sedme o b l e t n i c e  smrti 
ouis Može. Sorodniki in prija-

tclji so vabljeni, da se opravi-
udeleže. 

^®ia K l u b a  društev  SND 
^ V četrtek 19. januarja se vr-

redna seja Kluba društev 
^lov. nar. doma n a  St. Clair 

Ve. Pričetek ob osmih. Vabi se 
'̂ se društvene zastopnike, da se 
gotovo udeleže 

Letna se ja  
Letna seja odbora in zastop

nikov izletniških prostorov SNPJ 
vrši v četrtek, 19. januarja 

^ Slov. del. domu na Waterloo 
v kot stari zastop-

^ i so prošeni, da pridejo, ker 
volitve odbora za prihod-

"je leto. 

naslov 
Mr. Andy Bozich, tajnik po-

^ruznice št. 48 SANSa, in nje-
gova žena Mary, tajnica krož-

®t. 2 Prog. Slovenk, sporoča-
g '  sta se preselila na 1222 

" St., kamor se n a j  član-
^ Vo obrne v društvenih zade-

Njiju telefonska številka 
J® »sta kot preje — IV. 7074. 

Co. b o  potrošila 
^Milijonov d o l a r j e v  
hio Bell Telephone Co. na-

šit"^T^ ^ leta 1950 potro-
šav za razne zbolj-

področju Clevelanda. 
Eid družbe aaadol^h 
dvâ  izjavil, da ima Bell Co. 
ste projekta—novi sistem 
J, , ' ^ telefonov in načrt za na-

za predmestja. Po 4. 
^odo telefonski apai-ati 

številk, namesto seda-
štiri. 

^ t a l  operaci jo 
954 Mr. Louis Rolih iz 

• 228 St. se nahaja v Glen-
sre" ^°^^išnici, k je r  j e  včeraj 
Obî t° prestal težko operacijo, 
(jjji ' ^iso dovoljeni za nekaj 

KItaI PRIZNALA 
RAJSKE KOMUNISTE 

Vlad — švicarska 
J® danes naznanila, da j e  

Kit*̂ -̂ ^̂  ^ovo ljudsko republiko 
0̂ navezala z njeno via-

® (le diplomatične odnošaje. 

sovjetske 
^^fletke izpolnjene 
siji ̂ ^pON, 18. jan.—Moskov-

j6 danes naznanil, da j e  
site produkcija Sovjet-
Petl že prekosila norme 
l950 plana od leta 1946-

sovjetskega cen-
^ed statističnega urada je  

rečeno, da se j e  so-
V w ^ iiidustrijska produkcija 
kov ^ zvišala za 20 odstot
ki od^^ ^aven v letu 1948 in za 
Voih ®'°tkov nad raven v pred-

5 « ^  letu 1940. 
leta 1949 j e  indu-

^ produkcija prekosila 
I g g O b U a  določena za leto 
J'arti' naznanila moskovska ^ 0  p 
, W 

tu in 
^̂ 4̂ 30 j e  prekosila raven iz 

^ Lani j e  Rusija pridela 
Pa jg '̂JOO.OOO bušljev žita, kar 
leto,« ° predvidevano šele za 

^ komunikeju j e  dalje 
so tovarne v letu 1949 

OOQ i ® 150,000 traktorjev, 64,-
in 1,600,000 raznih 

Načelnik Komisije za atomsko 
energijo svetuje predsedniku, 
naj obnovi pogajanja z Rusijo 

N E W  YORK,  7. j a n . — T h e  N e w  Y o r k  T i m e s  j e  danes  
naznanil,  d a  v l a d n i  u r a d n i k i  močno  pr iporočajo  predsedni
k u  Trumanu,  n a j  o b n o v i  p o g a j a n j a  s Sovjetsko zvezo  g lede  
kontrole  atomske energi je,  predno  se začne izdelovat i  hi-
drogenske atomske bombe,  z a  katere  znanstvenik i  prav i jo ,  
d a  so tisočkrat uč inkovi te jše  o d  s e d a n j i h  atomskih  b o m b .  

Soglasno z NYT je  načelnik 

® postaja. 
^ ^^poljedelska produkcija v 

^ "̂̂ elskih strojev. 

Komisije za atomsko energijo 
David Lillienthal eden od onih, 
ki priporočajo obnovo pogajanj 
s Sovjetsko zvezo s ciljem, da se 
upostavi učinkovito kontrolo za 
vsa orožja za množično uničeva
nje ljudstva. 

Pričakuje se, da bo predsednik 
Truman kmalu odločil, če se  bo 
začelo z raziskovanji in možno 
produkcijo hidrogenskih atom
skih bomb in istočasno tudi ob
novilo pogajanja s sovjetskimi 
predstavniki. Baje se tudi So
vjetska zveza ukvarja s podob
nimi projekti za produkcijo hi-
drogenskega atomskega orožja. 

Lillienthal je, kot pravi NYT, 
obvestil one uradnike, ki pri
pravljajo svoja priporočila za 
Trumana, o svojih vpogledih, 
kar se tiče vprašanja hidrogen
skih atomskih bomb. Med osta
lim j e  baje  priporočil, da s pred
sednikom Trumanom razmotri-
vajo o sledečih dveh vprašanjih: 

Ali ne bi bilo priporočljivo, da 
sSf skuša obnoviti pogajanja s 
sovjetskim premijerjem Stali
nom, direktno ali pa potom 
Združenih narodov, predno bi se 
skušalo izdelovati hidrogenske 
atomske bombe, ki bi teoretično 
lahko razdejale površino od 50 
do 100 štirijaških mil j? 

Ce predsednik ne želi ovirati 
napore za proizvodnjo hidrogen
skih atomskih bomb v razdobju 
novih poskusov za sporazum z 
Rusijo, ali ne bi, če ne drugo, 
obnovil z njimi pogajanja isto
časno, ko bi ukazal, da se začne 
s p r o d u k c i j o  hidrogenskih 
bomb ? 

Znanstveniki menijo, da pro
dukcija hidrogenskih atomskih 
bomb ne bi predstavljala nepre
mostljive ovire, toda pristavlja
jo, da se hidrogensko atomsko 
energijo ne more uporabljati za 
konstruktivne namene, pač pa 
zgolj za razdejanja. 

* 

Škof priporoča pogovore 
med Ameriko in Rusijo 

CHICAGO, 17. jan.—Metodi-
stični škof G. Bromley Oxnam 
je  danes izjavil, da bi se Zedinje-
ne države in Sovjetska zveza 
morale pogovoriti, predno bi "ci
vilizacija s hidrogenskimi bom
bami storila samomor." 

Škof Oxnam j e  priporočil, da 
Zedinjene države prve storijo 
pomirjevalni korak z namenom, 
da bi končale mrzlo vojno s So
vjetska zvezo in se  sporazumele 
glede kontrole atomske energije. 

Metodistični škof j e  zagotovil, 
da se dežela pomika v položaj, ko 
bo človeštvo lahko storilo samo
mor. Pristavil je, da niti sama 
prepoved uporabe atomske bom
be ne bo rešila vprašanja. 

AMERIŠKA PROFESOR JA 
UBITA N A  FILIPINIH 

MONDAY, 16. jan. — Danes 
so v planinskem področju se
vernega Luzona našli t r u p l i  
dveh ameriških profesorjev uni
verze. Trupli sta bili prebode-
ni s sulicami. 

Žitvi filipinskih divjakov sta 
bila dr. Robert F. Conklin in 
prof. Marvin Pittman, ki sta 
oba poučevala na Miami uni
verzi, Oxford, Ohio. 

Patrola, ki j e  trupli našla, j e  
naznanila, da so tri je  Filipine! 
priznali, da so napadli profe
sorja, jima odvzeli denar in ju  
usmrtili s sulicami. 

NEMŠKE STRANKE HOČEJO 
VRNITEV REICHA 

BONN, 14. jan. — Tri neo-na-
cistične nemške stranke so se 
danes združile in se pripravile 
za viharno kampanjo, da se ob
novi nemški Reich. 

Dve desničarski stranki, ki 
jih vodijo nacisti, sta začeli po
govore tudi z , voditelji bavarske 
Domovinske stranke, d a  bi jo 
pritegnile v svoje vrste. Nacio-
nal-demokratska stranka v ame
riški okupacijski zoni, Sociali
stična desničarska stranka v an
gleški zoni in omenjena bavar
ska stranka so bile ustanovlje
ne preteklega novembra. 
PAPE2 IMA REVMATIZEM 

VATIKAN, 17. jan. —Vati
kanski krogi so danes naznanili, 
da papeža Pi ja  XII. nadleguje 
hud revmatizem, vsled katerega 
j e  opustil svoje dnevne spreho
de. Papeža, ki bo kmalu star 74 
let, namreč muči revmatizem v 
levi nogi. Kljub stalnem zdrav
ljenju, se ga  revmatizem še ved
no čvrsto drži. 

BANDITI OROPALI 
BOSTONSKO DRUŽBO 
Z A  $L500.000 

BOSTON, 18. jan. — Se
dem oboroženih lii zakrin
kanih banditov je snoči vdr
lo v p r o s t o r e  bostonske 
družbe Brinks Inc. Banditi 
so pobrali $1,500,000, pusti
li pa za $1^000,000 srebrne
ga denarja, ker niso mogli 
nositi težke* vreče. 

Drzen roparski napad na 
Brinks Inc., ki z oklepnimi 
avti prevaža denar raznih 
tvrdk in bank, j e  po ogrom
ni vsoti eden največjih v 
zgodovini dežele. Banditi so 
zbežali v č r n e m  Cadillac 
avtu, katerega j e  policija 
nekaj č a s a  preganjala po 
celem west-roxburškem sek
torju m e s t a ,  toda b r e z  
uspeha. 

Napad je  očividno bil ze
lo dobro proračunan. Vsi 
banditi so imeli rokavice od 
gume, da ne bi pustili za 
seboj odtise prstov. Prav 
tako so nosili tudi galoše. 

V poslopje j e  v s t o p i l o  
pet banditov, medtem ko 
sta dva sedela v avtu. Vra
ta  so očividno odprli s po
narejenimi k l j u č i .  Ko so 
vdrli v prostore, k j e r  j e  
družba hranila denar, med 
ostalim $400,000 od Fede
ral Reserve banke, so čvr
sto zvezali dva e d i n a  na
na vzoča uposlenca. 

Poveljnik posebnih poli
cijskih oddelkov capt. John 
D. Ahearn je  izjavil, da so 
roparski napad v^ jetno iz-

> vršili najbolj  prepredeni bo
stonski banditi. 

Kakšnih 150 policajev in 
policijskih uradnikov se j e  
po konferenci podalo na lov 
za drznimi roparji. Agehtje 
FBI pa so naznanili, da vr
šijo preiskavo, z namenom, 
da b i  s e  ugotovilo, č e  s o  
banditi "kršili federalne za
kone." 

Brinks Inc. j e  bila zava
rovana proti ognju, tatvi
nam in ropu, tako da ne bo 
trpela škodo. 

AMERIŠKA VOJAKA 
UKRADLA 43,000 

BREMEN, Nemčija, 18. jan, 
— Danes sta b̂ Fa v Bremenu 
aretirana dva ameriška vojaka 
in neki nemški lastnik garaže, 
ki so o r o p a l i  neko banko za 
$43,000, 

Imeni ameriških vojakov ni
sta bili objavljeni. 

Wallace bo nastopil 
kot priča pred 
kongresnim odborom 

WASHINGTON, 17. jan. — 
Bivši podpredsednik Zedinjenih 
držav Henry A. Wallace j e  da
nes b i l  povabljen n a  pričanje 
p r e d  kongresnim odborom za 
ne-ameriške aktivnosti v zvezi 
z obtožbami, da j e  dovolil v voj
ni dobi, da se Sovjetski zvezi 
pošlje večje količine uranija. 

Wallace j e  sam zahteval, da 
se g a  povabi na pričanje in mu 
da priliko, da izpostavi kot laž-
njivce radio komentatorja Ful-
tona Lewisa, ki j e  trdil, da j e  
Wallace odgovoren, k e r  se j e  
Rusiji poslalo uranij. Toda pred
sednik ne-ameriškega o d b o r a  
Richard Nixon j e  izjavil, da 
Wallace verjetno ne bo imel pri
liko, da se sooči z Lewison, ka
kor j e  to zahteval, ker da sled
nji  "ne bo navzoč." 

Lewis je  v decembru trdil, da 
je  Wallace pritiskal n a lieut. 
gen. R, Grovesa, d a  s e  pošlje 
uranij Sovjetski zvezi, ki j e  ta
krat  bila vojna zaveznica Ze
dinjenih držav. Medtem pa j e  
p o z n e j e  na zasliševanju sam 
gen. Groves zavrgel te  obtožbe. 

Wallace bo nastopil kot priča 
verjetno že prihodnji torek. 

Tniman zavrgel nasvet senatorja 
Brewsteija, ki priporoča, da s 
T-H zakonom nastopi proti Lewisn 

JUGOSLOVANSKI ŠPORTNI
KI PRIDEJO V AMERIKO 

NEW YORK, 18. jan,—Danes 
so v Planinici, Sloveniji, izbrali 
moštvo skakalcev s skijami, ki 
bodo sodelovali na svetovnem 
prvenstvu v Lake Placid. V mo
štvu s e  nahaja Janez Polda, ki 
j e  danes skočil s skijami 83 me
trov daleč. Jugoslovanske šport
nike yežba norveški učitelj Hoi-
setter. 

DEMONSTRACIJE PROTI 
AMERIKI V TRIPOLIJU 

BEIRUT, Lebanon, 17, jan.— 
Kakšnih 5,000 komunistov je  
včeraj paradir^lo po ulicah Tri-
polija. Demonstrantje so vpili 
proti-ameriška gesla, toda kma
lu j e  vmes posegla policija, ki 
j ih j e  razgnala. 

KRUPP JE UMRL 
SALZBURG, Avstrija, 17. 

jan.—Znani nemški magnat Gu
stav Krupp, ki je  izdeloval topo
ve in drugo orožje za Nemčijo 
tako v prvi kot v drugi svetovni 
vojni, j e  danes umrl v starosti 
79 let. Kot "krfil j  smrtonosnega 
orožja,' ' je  Krupp soodgovoren 
za pokolj in uničenje milijonov 
in milijonov ljudi. Njega j e  Hit
ler v drugi svetovni vojni odli
koval. Ceni se, da j e  na tragediji 
ljudstev sveta nakopičil premo
ženje vredno $1,000,000,000. 

Po končani durgi svetovni voj
ni ni bil tiran pred sodni jo  za de-
nacifikacijo in vojne zločine, ker 
je  ba je  bil prestar. 

PASTOR DOBIL 50 LET 
ZA UMOR ŽENE 

ROCHESTER, N. Y., 16 jan. 
— Episkopalni p a s t o r  Rev. 
George P. Hetenyi je  bil danes 
obsojen na 50 let zapora, ker j e  
ustrelil svojo mlado in lepo že 
no. 

Pastor j e  svojo 25 let staro 
ženo ustrelil aprila preteklega 
leta in njeno truplo vrgel v re
ko Genesee. Bil pa j e  aretiran v 
decembru in postavljen na za 
tožno klop. Proti njemu je na 
stopilo vkupno 47 prič. 

ITALIJANSKI DUHOVNIK 
KAZNOVAN NA KITAJSKEM 

HONG KONG, 16. jan. — Ita
lijanski duhovnik, ki si je  pre
vzel kitajsko ime Čou Po-ji, j e  
nedavno bil kaznovan v komuni
stični Kitajski zaradi "reakcio
narnega obnašanja." Obtožen je  
bil, da j e  zavračal komunistič
ne aktivnosti v katoliški bolniš
nici v Hengyangu, ko j e  dopo
vedoval kitajskim uposlencem, 
da komunistične aktivnosti ne 
soglašajo z doktrinami cerkve. 
Neka kitajska zaščitna sestra 
g a  je,ovadila, nakar mu j e  ljud
ska sodnija ukazala, da se mo
r a  javno opravičiti za svoja de
janja  in podati ostavko na po
ložaju, ki ga je  imel v bolnišni
ci. 

KIRURG ZAŠIL SRCE 
ORANGEBURG," S.C., 17. jan. 

— Neki zdravnik kirurg j e  da
nes rešil skoro gotove smrti ne
kega moškega, ki j e  bil zabo
den v srce. 

Ko so moškega, nekega Ben 
Jylesa, pripeljali v bolnišnico, 
j e  kirurg ugotovil, da mu j e  nož 
obtičal v srcu. Zabodenega mo
ža so položili na operacijsko mi
zo, nakar mu je  kirurg zašil sr
ce. Kirurg, ki ne želi, da bi nje
govo ime bilo objavljeno, j e  iz
javil, da bo Jyles lahko v enem 
tednu zapustil bolnišnico. 

Ford bo zgradil 
v Clevelandu 
ogromno tovarno 

DETROIT, 17. jan.—Podpred
sednik Ford Motor Co., Del. S. 
Harder j e  danes obvestil poroče
valce clevelandskega Plain Deal-
erja, da namerava Ford zgraditi 
v clevelandskem predmestju 
Brook Parku novo tovarno na 
prostoru obsegajočem 39 akrov. 

Računa se, da bo nova tovar
na imela vposlenih blizu 10,000 
delavcev. Nova tovarna bo zgra
jena na prostoru, ki meji z glav
no linijo New York Central Si
stema med Brook parkom in 
Hummel Rd. Clevelandsko leta
lišče se nahaja nekaj dlje proti 
zapadu. 

Po izjavah Harderja, bo nova 
tovarna zgotovljena čez dve leti. 
Tovarna bo stala okrog $70,000,-
000, zemljišče pa j e  bilo po tri
mesečnih pogajanjih kupljeno 
od New York Centrala in Gen
eral Motors Corp. 

Od nove tovarne bosta v 
Clevelandu le dve večji—General 
Motors, ki ima uposlenih kak
šnih 12,500 delavcev in Repub
lic Steel Corp., ki jih ima sedaj 
11,000. 

NOVA KITAJSKA N E  PO
TREBUJE ZUNANJO POMOČ 

SAN FRANCISCO, 14. jan.— 
Peipinška radio postaja j e  da
nes naznanila, da bo Kitajska 
brez uvoza preskrbela hrano za 
450,000,000 svojih prebivalcev 
v letu 1950. 

š e  e n  kandidat  
proti  Mrs. Bolton 

Bivši predsednik American 
Veterans Committee Chat Pa-
terson je  včeraj naznanil, da bo 
kandidat za demokratsko nomi
nacijo za kongresne volitve v 22. 
distriktu. 

Na primarnih volitvah se bo 
Paterson zoperstavil demokrat
skemu kandidatu iz leta 1948 od
vetniku Jack Dayu. V novembru 
pa bo eden od dveh skušal pora
ziti republikansko kongresnico 
Frances Bolton, ki bo verjetno 
kandidirala za ponovno izvoli
tev. 

Sovjetska zveza 
ni sodelovala v 
kitajski revoluciji 

PHILADELPHIA, 16. jan. — 
Pomožni državni tajnik D. L. 
Rusk j e  danes na konferenci 
Sveta za mednarodne zadeve iz
javil, da Sovjetska zveza ni ime
la nobenega deleža pri kitajski 
komunistični revoluciji. 

"Amerika ne pričakuje oboro
žene ruske agresije na Daljnem 
vzhodu, pa tudi ne v zapadni 
Evropi," j e  izjavil Rusk. 

Po mnenju pomožnega držav
nega tajnika ni izključeno, da bo 
prišlo do nesoglasja med kitaj
skimi in ruskimi komunisti, od-
nosno do nove pojave "titoiz-
ma." Pristavil je, da j e  kitajski 
revoluciji v marsičem podobna 
ameriška revolucija proti Angli
ji, ki se j e  končala z ustanovit
vijo Zedinj^ih držav. 

WASHINGTON, 17. jan.—Predsednik  T r u m a n  j e  da
nes zavrge l  apel  republ ikanskega senatorja  O w e n a  Brew-
sterja, k i  j e  priporočil, d a  s Taft-Hartelyevim zakonom 
nastopi prot i  s tavku  j oč im premogar jem,  katerih števi lo 
se j e  ž e  zvišalo n a  b l i z u  80,000. 

Ko se j e  vrnil iz predsedniko
va urada je  Brewster obvestil 
časnikarje, d a  Truman še n e  
smatra, da je prišlo do stanja 
državne nujnosti, ki bi opravi
čilo uporabo injunkcijske do
ločbe T-H zakona. Po t e j  določ
bi bi se predsednik Truman lah
ko obrnil na sodnijo, ki bi uka
zala premogarjem, da morajo 
obnoviti polno produkcijo v pre
mogovnikih. 

Stavka premogarjev j e  med
tem že prizadela jekleno indu
strijo. Crucible Steel Co. of Ame
rica je  v Pittsburghu naznani
la, da bo znižala obratovanje v 
svojt jeklarni v Midlandu, Pa., 
za okrog 25 odstotkov. Vkupno 
ima Crucible Steel Co. vposle 
nih 13,000 delavcev. 

Pričakuje se, da bo okrog 300 
industrij prizadetih vsled stav
ke premogarjev. Na Trumana 
pa medtem vrši močan pritisk 
tudi pittsburška R e t a i l  Coal 
Merchants Association, ki j e  da
nes s telegramom o b v e s t i l a  
predsednika, da so znižane za
loge premoga povzročile krizo. 

Senator Brewster j e  rekel, da 
j e  Trumana posebno opozoril na 
položaj v New Englandu, k jer  
j e  po njegovem mnenju že na
stopil nujnostni položaj. Prista
vil je, da bi Truman gotovo 
uporabil Taft  Hartleyev zakon ̂  
ker ga j e  predtem že sedem
krat, če bi menil, da j e  nastal 
položaj, za katerega bi lahko 
rekel, da j e  povzročil državno 
nujnost. 

"Toda predsednik še vedno 
meni, da še ni čas," j e  izjavil 
Brewster. 

Medtem pa j e  The Union Sup
ply C., ki ima številne trgovine 
v premogarskih naselbinah, na
znanila, da bo č r t a l a  kredite 
stavkujočim premogarjem. 

Največje število stavkujočih 
premogarjev j e  v Pennsylvaniji. 
Od vkupno 100,000 j i h  j e  na 
stavki čez 50,000. Verjetno je, 
da se bodo tudi drugi premo-
garji, ki želijo razčistiti vpraša
nje novega kontrakta, pridruži
li stavkarjem. 

UNIJA ZAVRGLA 
PONUDBO CHRYSLERJA 

DETROIT, 17. jan.—Chrysler 
Corp. j e  danes ponudila $100 me
sečne penzije svojim 89,000 de
lavcem, toda United Auto Work
ers (CIO) unija j e  ponudbo za
vrgla, češ da j e  nezadostna. 

Pričakuje se, da bo unija jutri 
oklicala stavko. 

Ponudba je  bila zavržena, ker 
je Chrysler vztrajala na seda
njem kontraktu brez sprememb 
za dobo petih let. Dalje v ponud
bi ni določeno, koliko bo družba 
prispevala za peitzijski sklad in 
j e  ponudila popolnoma nezado
sten zavarovalninski in zdravni-
ško-bolniški program. 

NEMIRI V INDIJI 
BOMB A J, 18. jan.—Včeraj j e  

v bližini princovske države Hy-
dearab prišlo do novih krvavih 
nemirov, tekom katerih j e  bilo 
ubitih 22 Indijcev. Vštric s poli
tičnimi nemiri se širijo tudi ver
ski. 

Jessup se sestal 
s čiangkajšekom 

TAIPEI, Formoza, 16. jan.— 
Ameriški ambasador dr. Philip 
Jessup se je  danes sestal s ki
tajskim nacionalističnim dikta
torjem Čiangkajšekom. 

Vdruje se, da j e  v, dveurnih 
pogovorih Jessup obvestil Ci-
angkajšeka o ameriški politiki 
z ozirom na otok Formozo, ki je  
zadnje zavetje nacionalistov. 

Nepotrjena poročila pa pra
vijo, da je nacionalistični dikta
tor zagotovil ameriškemu amba
sadorju, da lahko z omejeno vo
jaško pomočjo ohrani Formozo. 

Dr. Jessup se bo v torek podal 
v Hong Kong, nato pa v Bang
kok, k jer  se bo v februarju za
čela konferenca ameriških di
plomatov na Daljnem vzhodu. 
Cilj konference je, da se začrta 
strategijo za pobijanje "komu
nistične nevarnosti" na Dalj
nem vzhodu. 
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AMERIŠKI DEL SVETOVNEGA 
DIJAŠKEGA RELIFA 

Študent je  v v s e h  ameriških  un iverzah  sode lu je jo  v 
i z v a j a n j u  programa za n u d e n j e  pomoči  d i j a k o m  v dva j
setih od v o j n e  težko prizadetih deželah. Pod v o d s t v o m  sve
tovnega študentskega sklada (World Student  Service 
Fund),  k i  i m a  s v o j  sedež v mestu  N e w  Yorku,  se  zb ira  go
tovino, živež, obleko in  zdravstvene  ter v z g o j n e  potreb
ščine. 

O m e n j e n i  sk lad j e  ameriški  d e l  Svetovnega d i jaškega 
relifa, nedržavne,  mednarodne  organizacije, k i  souvršča in  
u p r a v l j a  d e l o v a n j e  s l ičnih skup in  v 34 deželah. Pomoč se 
n u d i  d i j a k o m  brez  razl ike n a  p leme,  narodnost al i  versko 
i n  polit ično prepričanje.  

Dosedaj  so dobi l i  pomoč š t u d e n t j e  n a  un iverzah  A v 
stri je,  Bolgari je,  Burme,  Kine,  Nemči je,  Grčije,  Madžarske, 
Indi je,  Indonezi je,  Italije, Japonske, Koreje,  Malaje, Pa
kistana, Fi l ip inske  republ ike.  Poljske, R u m u n i j e ,  Thai landa 
(Siam) V i e t  Nama i n  Jugoslavi je .  

N a m e n  programa je,  d a  se poskrbi  za take potrebe 
študentov  v razl ičnih deželah, kater im d o m a  n e  m o r e j o  še 
zadostiti radi  težkega al i  še  neure jenega  ekonomskega po
ložaja. Poleg obleke, hrane, k n j i g  in  podobnega, n u d i  na-
p r i m e r  ameriški  d i jašk i  sk lad tud i  šolnine za izredno na
d a r j e n e  študente; študentom, k i  bo leha jo  za jetiko, n u d i j o  
streptomycin in  pomoč d a j e j o  t u d i  d i j a š k i m  centrom. Ne
kateri od  teh  centrov s luž i jo  kot okrevališča i n  teh naj
d e j o  d i j a k i  tudi  kn j i žn ice  i n  kantine, k i  j i h  omogoča pomoč 
amerišk ih  študentov.  Istotako p r e j e m a j o  pomoč od ameri-
^ekga študentovskega sklada d i jašk i  sanatorij i,  zdravstveni  
centri, i n  d i j a š k e  k l in ike  in sicer p r i h a j a  ta pomoč v obl iki  
opreme i n  potrebščin. 

Denar iz Sklada se  uporab l ja  tud i  za nabavo  laborato-
lor i j sk ih  naprav  š tudentom medicine, inženirstva in  znano
sti. Poš i l ja  se tud i  potrebščine za m l a d e  umetnike,  godbe
n i k e  i n  one, k i  se  u k v a r j a j o  z u č e n j e m  izde lovanja  p r e d  
m e t o v  iz lesa. 

Posebni  projekt i  so n a m e n j e n i  b e g u n s k i m  študentom, 
d a  se  j i m  omogoči dovrš i tev  š t u d i j  in  pr i lagodenje  v n o v e m  
ž i v l j e n s k e m  okol ju.  Pod o k r i l j e m  Sklada j e  pogosto poskrb
l j e n o  za n a d a l j n j e  šo lan je  begunsk ih  d i j a k o v  na  ameriških  
učn ih  ustanovah. Dvesto takih d i j a k o v  iz dežel  v z h o d n e  
Evrope  n a d a l j u j e  s v o j e  š t u d i j e  v sto ameriških  ko leg i j ih  
to leto. Sklad j i m  n u d i  f inančno i n  drugo  pomoč, univerze,  
ki s o d e l u j e j o  s Skladom, pomaga jo  na  ta način, da  begun
s k i m  študentom n e  računajo  ob iča jne  šolnine. 

Svetovni  d i jašk i  sk lad j e  b i l  us tanov l jen  1. 1937 kot 
Vzhod-daljno-vzhodni d i jašk i  sklad, kasneje, 1. 1939, se j e  
povečal  i n  raztegnil  s v o j e  d e l o v a n j e  tudi  na  Evropo. Sklad 
j e  pod  pokrov i te l j s tvom United Student  Christian Council  
'protestantovska organizacija), Hillel  Foundation (židov
ska) in  N e w m a n  C l u b  Federation (katoliška) kot tud i  p o d  
pokrov i te l j s tvom Narodne študentovske federac i je  (Nation
al Student  Federation) i n  Amer i škega  sodelujočega odbora 
mednarodne  d i j a š k e  s lužbe  (United States Cooperation 
Committee  of the  International Students Club).  

UREDNIKOVA POŠTA Krstulovič" -- ponos Dalmacije 
Za Mladinski  pevsk i  zbor 

Stare mamice, očetje 
prilike ne zamudite, 
da besedo našo, petje 
v srca vnukov presadite. 

Mladinski pevski zbor Sloven
skega delavskega doma na Wa
terloo Rd. zopet redno nadaljuje 
s pevskimi vajami vsak torek ob 
6. uri zvečer za prihodnji kon
cert. 

Pri Mladinskem zboru so več
no mladi in vedno j e  treba pros
jačiti in iskati novih moči, ker, 
kadar odrastejo, odletijo iz gne
zda ali jih pa "ukrade" kakšen 
odrastel zbor. 

Kako lepo je  gledati to mla-
dež na odru, ko so skupaj zbrani 
in veselih obrazov nasmejani. Še 
posebno tiste majčkene, ki tako 

Ta oseba j e  pogrebnik Josip 
Žele. Če ga vprašate, vam bo po-
\edal, da kadar j e  med to čvrsto 
mladino, se kar mlajši počuti in 
misli ga popeljejo v njegova 

I mlada, brezskrbna leta in telo 
pridobi nadaljnih življenjskih 
moči. Še na mnoga leta Mr. Žele, 
Ja bi vam Mladinski zbor zapel 
?dravico ob stoletnici! 

Priporočljivo bi bilo, da se tu
di po drugih večjih slovenskih 
naselbinah poskuša nazaj orga
nizirati mladinske zbore, k jer  jih 
še ni bilo, naj  se jih pa na novo 
ustanovi, če je  le količkaj pri
like, ker to j e  zadnji vir naše 
pesmi in besede v Ameriki. Ni
kar ni treba misliti, da smo pri
šli v tisto dobo, ko j e  treba 
umreti v narodnem življenju. 
Narod, kateri noče umreti, ne 

lepo klunčke odpirajo in noteUmrje!  Judje so okrog dva tisoč 
prebirajo. Škoda, da niste mo-, [gj. vandrali pregnani po svetu, 
gli videti za kulise, kako so bili j jj, iim je Hitler pripravil 
veseli, še posebno ta majceni so i g^rtno celico, da j ih  iztrebi iz 
kar skakali od veselja, ker j ih  je  I sveta, so si pa izvojevali nazaj 
prišlo toliko ljudi poslušati. Naj- j gvojo državo. Ali smo mi slabši 
lepša vam hvala občinstvo za ta- j Judov? Moje mnenje je, ne! 
ko lepo udeležbo in vzpodbudo! Vaje Mladinskega zbora se vr-
mladini za nadaljno učenje. j torek ob 6. uri zvečer. 

Seje Mladinskega zbora pa vsak 
prvi torek v mesecu ob osmi uri 
zvečer v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo Rd. Pozdrav. 

John Tomšič. 

Sedaj pa malo prošnjo do sta
rih mamic in očetov. Vi in ve 
ste gradili podporne jednote, 
zveze in razna kulturna, pro
svetna društva. Vi in ve ste 
zgradili lepe narodne domove, 
kjer  j e  zavetišče naše kulture, s 
svojimi težko prisluženimi pri
hranki. Vi in ve ste odgojili svo
je otroke in naredili vse, kar je  
bilo v vaši moči, da jim bo lažje 

Plesna veselica 
Čitalnice SDD 

čitalnica Slovenskega delav
skega doma na Waterloo Rd., 

življenje'kot-vam. Torej, šte za-1 bo imela v nedeljo 22. januarja 
služili, da v miru uživate jesen-j svojo plesno veselico. S tem že-
ski čas svojega življenja. Toda I lim popraviti, da bo plesna ve-
naj  vas kdo izogiblje kakor koli j selica prihodnjo nedeljo, ne pa 
hoče. prihaja dejstvo pred oči, j v februarju, kakor j e  to bilo v 
da ste še vedno kot gonilna sila ; zadnjem dopisu omenjeno, 
v našem narodnem življenju. To-1 
tej. mamice in očet:e.nagovo.|  vas prav prijazno 
rite svojega sina i n h č p r . d a p r i - i r  ' J I  

„1 • J- , , , i,;ri J- lice m pridete v Slovenski de-peljeta svoje otroke k Mladm- , , • , ^ . 
, „ K D -i. i. J- lavski dom. Igrala bo dobra in skemu zboru. Recite tudi sose-; . . .  ^ . 

J _ • • i. 1- J •, I privlačna godba Vadnala in nie-dom, prijateljem m sorodnikom,, ^ , •' , . . . . , , , i govih fantov in to tako za sta-aa storijo isto, da se bo nasa , , , , , . . . : re ko mlade. Kar vsi se pnpra-
beseda in pesem mila se dolgo j ^ ^ 
naprej glasila. ! 

Za one, ki ne plešejo, pa bo 
dosti druge zabave. Vstopnina z 
davkom vred je  75 centov. 

Prosim tudi starše mladih 
pevce in pevk, da redno prihaja-
o na seje. Pa tudi drugi, kateri 

r.imate otrok pri zboru, ste do Ker g r e  za važno kulturno 
brodošli na sejah. Čim več nas ustanovo, Slovensko čitalnico, 
bo, tem lažje se k a j  dobrega podpisani upam,' da se boste od-
iikrene in naredi za v prid zbo- ^^ali vabilu in nas obiskali. S a j  
ni. Naj navedem en slučaj od .1̂ dolžnost vsakega zavednega 

Da so tudi v Dalmaciji pogo
ji  za razvoj industnje in da bo 
Dalmacija postala industrijsko 
aktivna pokrajina, zdaj več ni
hče ne dvomi, kdor se j e  v s a j  

Vicko Krstulovič" v Splitu, I pa 28. novembra po obsegu in 
upravičeno naš ponos in ni mo- j 29. po sortimentu. "Mosor" bo 
goče spregledati njihovega dele- do konca leta izdelal še šest ri-
ža za zgraditev mornarice nove 
socialistične Jugoslavije. V Dal-

nekoliko seznanil z gospodar-1 maciji naše delovno ljudstvo s 
skimi razmerami na Jadranu, j ponosom izgovarja ime "Vicko 
Split s svojo bližnjo okolico po-j Krstulovič". Z radostjo gradite-
staja eno najmodernejših indu- j Ijev socializma spremljajo rast 
strijskih središč ne le Dalmaci- velikega podjetja. Zavedajo se, 
je, temveč vse države. 

Naša mornarica bo kmalu iz
raz velike gospodarske moči no
ve Jugoslavije. Stara Jugosla
vija j e  bila pomorska država 
bolj po imenu kakor v resnici. 
Glede na dolgo morsko obalo s 
številnimi izvrstnimi naravnimi 
pristanišči in glede na bogato 
zaledje bi se mogla Jugoslavija 
uveljaviti z mnogo močnejšo tr
govsko mornarico. Toda velika 
prihodnost naše trgovske mor
narice more nastopiti šele zdaj. 
Eden zelo prepričljivih dokazov 
za to j e  že, da smo v najkraj
šem času po osvoboditvi obno
vili luke in da je mornarica do
bila številne ladje, ki smo jih 
med vojno skoraj vse izgubili. 
Stara Jugoslavija j e  imela pred 
vojno okrog 400,000 ton ladjev
ja, do konca petletke pa bo na
ša socialistična d e ž e l a  imela 
mornarico s 600,000 tonami to-
naže. Ko sô  se ob koncu leta 
1946 vrnile iz tujine naše ladje, 
j e  naša mornarica imela tona-
žo 135,000 b r u t  t o  registrskih 
ton ali tretjino predvojne tona-
že. 

Težave so bile tem večje, ker 
j e  v naših najosnovnejših pri
staniščih : na Reki, v Splitu, Du
brovniku, Pločah, Zadru in Ba
kru ostalo le 21 odstotkov upo
rabne operativne obale. Popol
noma je  bila razdejana največja 
luka — reška. Od mehaničnih 
pristaniških naprav so ostali le 
kupi zvitega železa. Zato pa mo
ramo biti tem bolj ponosni na 
našo mornarico že zdaj. 

Težko je reči, kdo je  največ 
prispeval za obnovo in razvoj 
n a š e  mornarice — pomorska 
gradbena podjetja, ladjedelnice 
ali podjetja za dviganje ladij. 
Vsekakor pa*so takšna podje
tja, k a k r š n o  je  ladjedelnica 

zadnjega koncerta, ko so eni tr
govci vprašali, da čemu nismo 
prišli k njim, da bi dali oglas v 
programno knjižico. Toda, kako 
naj  bi šli k njim, ker nas j e  bilo 
premalo, da bi mogli biti povsod. 
Ce katei'i misli, da jelpiestar, da 
bi se ukvarjal s temi rečmi, na j  
tega ne misli,, ker imamo osebo 
čez 80 let starosti in pride več
krat na seje. 

Slovenca, 
more. 

da se udeleži, če le 

Ne pozabite! V nedeljo 22. ja
nuarja nas posetite v Sloven
skem delavskem domu na Wa
terloo Rd. Na svidenje! 

Anton Jankovich. 

Naročajte, širite in čitajte 
I ''Enakopravnost!" 

LJUDSKO ŠTETJE ZAPADNE 
HEMISFERE 

Sleherni Amer ikanec  n a j b r ž  ve, da  se b o  v naši deželi, 
Zed in jen ih  državah, letos vrš i lo  l j udsko  štetje, ni pa  v splo
š n e m  znano, d a  j e  letošnje  š te je  d e l  cenzusa zapadne he-
misfere,  v katerem s o d e l u j e j o  Zed in jene  države  z 21 dru
g i m i  amer išk imi  republ ikami.  

Izid š tet ja  hemis fere  bo  o b j a v l j e n  v vsaki  soudeleženi  
deželi.  Kol ikor  mogoče praktično, b o  š tet je  izvedeno na  
podlagi  istega standarda in znanstvene procedure. Rezultat 
tega postopka bo, da bo  sestav l jen  en  sam namesto dvain
d v a j s e t i h  seznamov taktov važn ih  ekonomskih,  socialnih 
in  d r u g i h  in formaci j  o pr ib l ižno tristo m i l i j o n i h  l j u d i  ži
več ih  v deželah severne  in j u ž n e  Amer ike .  

Tekom predpr iprav  za p o d v z e t j e  tega ogromnega dela, | čne  pomoči nerazv i t im deželam, kater im j e  n a m e n j e n  pred-
j e  prišlo v Zed in jene  države  v e č  kot 125 statist ičarjev iz sodnika T r u m a n a  "Point Four"  program. 
21 amerišk ih  repub l ik  v svrho  šiudir;mj;i  m učenjj i  nov ih  Program nosi ime: "čelrta točka" radi  tega, ker j e  
modernih  metod cenzusa. Poseben odbor ,sest o ječ  iz pred-! četrti v sklopu akcij,  ki  j i h  j e  po  m n e n j u  predsednika Tru-
stavnikov  vseh  soudeleženih dežel, sc u k v a r j a  z de lom na-1 m a n a  potrebno podčrtati v mednarodnih  odnošaj ih  Ameri-
črta /n v o d e n j e  in i zveden  je štet ja  Ike tekom bodočih let, — C o m m o n  Council  

Za Zed in jene  države  b o  to sedemnajsto  š tet je—vsako  
deset let je  i m a m o  v t e j  deželi  cenzus preb iva l s tva—prvo  
š tet je  se j e  vrš i lo  leta 1790. Poglaviten c i l j  š tet ja  je, kot 
odreja  Ustava, da  se  na  podlagi  števi la  preb iva ls tva  določi 
koliko poslancev s m e  imet i  vsaka  država  U n i j e  v federal
n e m  kongresu, kakor tudi, da  se n a  podlagi  cenzusa poraz
deli  d irektne  davke,  k i  j i h  m o r a j o  doprinesti  posamezne 
države. Štet je  se j e  prvotno  pričelo samo v pravkar  ome
n j e n o  s v r h o  i n  šele  1. 1810 se j e  v k l j u č i l o  v š tet je  tud i  dru
g e  predmete,  služeče v s v r h o  informaci j .  Štet je  1. 1950 b o  
n a j v e č j e  s v o j e  vrste  v zgodovini  te dežele  ter b o  s s v o j i m i  
rezultati  nudi lo  bogastvo podatkov g lede  prebivalstva,  do
m o v a n j  in  s tanovanj  ter agr ikul ture  Zed in jen ih  držav.  
Nekatere d r u g e  arneriške republ ike  bodo o b  t e j  pr i l ik i  
zbrale  tudi  industr i j ske  statistike, kot tud i  podatke g lede  
]>rometne službe, ž ivežn ih  n a v a d  l j u d s t e v  s v o j i h  dežel  in  
ku l turn ih  aktivnosti.  

Phi l ip  M. Hauser, poslovni  direktor ameriškega urada 
za cenzus (United States Bureau of Census) j e  iz javi l ,  da  b o  
skupno  l judsko  š tet je  zapadne poloble  nud i lo  t e m e l j n e  po-

I datke, ki  so potrebni  za i zvedbo  programa n u d e n j a  tehni-

Poročilo podružnice št. 5 
Slovenske moške  zveze  

Naša letna seja j e  minila in 
sem nekam kas^n s poročilom 
Toda pregovor pravi: boljše po
zno, kakor nikoli. 

Seje se j e  udeležilo tudi več 
glavnih uradnikov, kar nas je  
prav veselilo. Navzoči so bili 
p r e d s e d n i k  Matt Intihar in 
predsednik Finančnega odbora 
Chas. Benevol, ki sta nam dala 
dobre nasvete. 

Pri volitvah pa je bilo jako 
težko izvoliti prejšnjega tajni
ka, iz razloga ker mu člani tako 
neredno i)lačujejo asesinent in 
jih vedno zaklada. Tega pa se 
je  naveličal. Zato vam polagam 
na srce: bodite točni in pojdite 
tajniku na roke, da mu olajšate 
njegovo delo. On j e  d o b e r  in 
zvest tajnik, mi pa bodimo do
bri in zanesljivi člani, ki redno 
plačujejo svoj asesment in ob 
pravem času. 

Za leto 1950 smo izvolili sle
deče uradnike: 

Predsednik John Sever, pod
predsednik Frank Cesnik, taj
nik in blagajnik Tony Krampel, 
nadzorniki Frank Kuhar, Tony 
Petkovšek in Louis Erste. 

Sedaj, ko začenjamo zopet 
novo leto, vzemimo si za geslo; 
Vsak član enega novega člana v 
tem letu! Storimo to, kčr j e  ša 
veliko polje za obdelati. 

Naše seje so vsako tretjo so
boto v starem poslopju Sloven
skega narodnega doma. Vabim 
vas, da pridete zopet v velikem 
številu in sicer 21. tekočega me
seca. 

Še nekaj. Zastopniki za Fe
deracijo so Frank Cesnik, John 
Sever, Tony Krampel in Louis 
Krsto. 

Vas I »ozdr avi jam za SMZ 
Louis Ei'stc, ("lan. 

da bo to ena največjih ladjedel
nic v naši državi, ko bo sredi le
ta 1951 začela delati s " polno, 
mnogo večjo zmogljivostjo. 

Toda ladjedelnica "Vicko Kr
stulovič" dela že zdaj, medtem 
ko se širi. Doslej j e  porabila že 
celo vrsto manjših in večjih to
vornih in potniških ladij. Delov
ni kolektiv se j e  zlasti proslavil 
s popravilom ali popolno obno
vo t e r  preureditvijo parnika 
"Hrvatska". Spomladi 1947 je  
ameriška ladja "St. Lawrence", 
tipa "Victory", blizu Mljeta na
letela na mino in se skoraj po
polnoma prelomila n a dvoje. 
Lastniki so mislili, da tako po
škodovane ladje ni mogoče po
praviti, za to so jo prodah na
ši državi. Delavci ladjedelnice 
"Vicko Krstulovič" pa so do
kazali, da so tudi takšna dela 
pri nas mogoča. V ladji je  bilo 
treba zapreti 60 kvadratnih me
trov v e l i k o  luknjo. Ladijska 
konstrukcija je  bila varjena. Ob 
te j  priliki so naši strokovnjaki 
prvič kombinirali varjeno kon
strukcijo z zakovičenjem. Ladjo 
so tako temeljito popravili, da 
bi konstrukcija v nobenem pri
meru ne mogla počiti na po
pravljenem delu. Naši mornari
ci so s tem delom dali novo la
djo. Premagali so vse težave, ki 
so bile v zvezi z instalacijo stroj
nih naprav, ki jih sami še ne iz-

I delujemo. 

Ladjedelnica "Vicko Krstulo
vič" j e  mogla p o  dosedanjih 
velikih izkušnjah, ki si j i f f ^  
pridobila pri popravilih potniš
kih ladij, začeti prevzemati šte
vilne težje naloge. Med drugim 
zdaj popravlja prejšnjo potni
ško ladjo "Sarajevo", ki j e  pre
imenovana v "Sinj"; kolektiv se 
je  zavezal, da bo izročil to ladjo, 
ki bo imela prostora za 500 pot
nikov, da 1. maja. Nadalje preu
rejajo veliko potniško-tovorno 
l a d j o  " V o j v o d i n o "  (prej 
"Srem"). 

V prihodnjem planskem letu 
pa bo ena najpomembnejših na
log kolektiva, da popravi dve 
naši največji p o t n i š k i  ladji, 
prejšnji "Prestolonaslednik Pe
ter" in "Karadjordje". Ti ladji, 
ki sta bili last bivše "Jadranske 
plovbe", d. d. na Sušaku, sta se 
2. aprila 1941 potopili pri Zlari-
nu. Naleteli sta na mine, ki jih 
j e  položila vojna mornarica sta
re Jugoslavije. Ladja "Peter" 
leži 50 m globoko. Iz takšnih 
globin navadno ne dvigajo ladij 
nikjer na svetu. Naši potapljači 
pai se niso ustrašili tudi te ne
navadno težke naloge. 

Kolektiv "Vicka Krstuloviča" 
se bo takoj lotil popravila veli
kih potniških ladij in nedvom
no bo nalogo uspešno opravil. 
Težko je  opisati, s kakšnimi te
žavami se borijo kolektivi na
ših ladjedelnic, da kljub vsemu 
redno izpolnjujejo planske na
loge. Največje težave so zaradi 
uvoza strojnih naprav, kakrš
nih še ne izdelujemo sami. Naj
več težav so letos povzročile in-
formbirojevske države. T o d a  
delovni kolektivi so kljub naj
večjim oziram prevzemali velike 
obveznosti ter jih tudi izpolnje
vali. Kolektiv ladjedelnice "Vic
ko Krstulovič" se je  zavezal, da 
bo letni plan izpolnil do 16. te
ga meseca. 

Dve drugi ladjedelnici, ki spa
data pod isto direkcijo: "Mo
sor" v Trogiru in "Korčula" na 
Korčuli (obe izdelujeta lesene 
ladje, medtem "Vicko Krstulo
vič" izdeluje železne ))iovne ob
jekte), sta že izpolnili svoje let
ne naloge; "Mosor" je  izpolnila 
phiii 11. novembra, "Korčula"! 

biških ladij za globinski ribo
lov ("koče"). V t e j  ladjedelnici 
popravljajo tudi manjše železne 
in lesene plovne enote. 

Med velike proizvodne 
he, ki so pomembni za razvoj 
našega ladjedelništva, j e  treba 
prištevati tudi, da so v "Vicku 
Krstuloviču" z a č e l i  izdelovat' 
prve velike parne stroje za 600 
ks. Doslej so jili izilciaii že 5. 

Kolektiv ' Vivka KI'stulovica" 
j e  izpričal svojo borbenost s šte
vilnimi tekmovanji. Začel pa J® 
tudi prvi tekmovanje za več]" 
storilnost. Ime Vlade Nazliča j® 
zaslovelo po vse j  državi. Vlast" 
Nazlič j e  12. septembra prevze' 
obveznost, da bo začel tek®®̂ 
vati pri zakovičenju na 
"Srem". Norma j e  znašala, ^ 
zakovičar v osmih urah zaku]® 
290 zakovic profila 22 mili®®" 
trov. Nazlič j e  pri prvem tel'' 
movanju presegel normo za 30" 
odstotkov, pri drugem pa ^ 
320 odstotkov. Namesto 290 
kovic jih j e  zakoval 919. To j' 
sprožilo cel plaz tekmovanj. 
vembra j e  tekmovalo več bf' 
gad in sleherna j e presegali 
normo za 91 odstotkov. 
boljša brigada je normo pi'®®̂ 
gla celo za 400 odstotkov. 
pomeni t a uspeh, spi'evidii®'' 
najbolj iz tega, da so brigad® 
poprej s težavo izpolnjevale no'' 
mo. Vlado Nazlič je  pokazal no* 
način dela, ki pomeni v lâ Ĵ  
delništvu prav toliko kakor S'' 
rotanovičev način v r u d a r s t v "  

Na splošno j e  zdaj  s t o r i l n o s t ? ' ^  

"Vicku Krstuloviču" zelo velik̂  
Povečala se j e  za 14% v pri'®̂  
ri s časom pred gibanjem ^ 
večjo storilnost. 

Skoraj povsod v Splitu, 
, koli zidajo sodobne stanoV '̂̂ j 
ske hiše, ti povedo, da tu 
"Vicko Krstulovič". Prvotno ^ 
nameravali zgraditi blizu 
delnice na Kaštelanskem 
celo stanovanjsko četrt. 
so tam zgradili šest trinads^r^f 
nih hiš dveh tipov. V dveh 
jih hišah, ki imata kamnito 
sado iz žlahtnega belega bf*' 
kega apnenca, j e  36 dvosob"'̂ . 
stanovanj in 12 garconier. , 
štirih malo manjših hišah P® | 
po 12 družinskih stanovanj-
leg še gradijo šolo za 300 di/' 
kov, ki se bodo posvetili 
delniški stroki. Začeli so gi"®' 
ti tudi internat za 500 dija''''| 
veliko petnadstropno hišo. , 
mesiu imajo že šolo v staf̂  ̂
poslopju. Na Kaštelanskem 
tu ne bodo več gradili, ker î® 
jo v mestu, da izpolnijo 
k i  jih j e  v Splitu še precej. ^ 
Solinski cesti zidajo naselj® , 
samce, pet enonadstropnih ^ 
Zgradili bodo še sindikalni ^ ,  
s prostori za prosvetne 
ne, za sprejemnico novih 
cev itd. Nadalje zidajo v Lô ''. 
tu 17 trinadstropnih in štirih' 

stropnih hiš za okrog 200 
novanj. Do decembra je 
končanih 97 stanovanj, do 

gt? 

k"" 
ca leta pa jih bo 137. VoAr{ 
gradi tudi jasli in dom ig*"® 
dela. Prihodnje leto bodo pf' , 
bili za samce še 180 stanov^. 
Nadalje bodo zgradili 
restavracijo, k jer  bo 

likrati jesti po 800 delavce^j 
nameščencev. V načrtu je  ZK 
ditev hotela za samce, za 
postelj. Nadalje bodo piiho<̂ ''\ 
leto zgradili veliko posl()I'j®..|, 
dirckcijo in stanovanja. 
skih stanovanj nameravajo 1* 
dobiti še 250. 

Delovni kolektiv velike 
delnice tako še bolj jasno ''V 
deva, da ustvarja za skup'̂ '̂ 
in sebe, da si z delovnimi 
gam i izboljšuje posredno iî  ' 
posredno življenje. 

Pri  nas  radevo l j e  ! 
PRIPRAVIMO ZDRAVILA 2̂  ̂ i 
POŠILJKE V JUGOSLAVIJ'^ i 

Mandel Drug, Co. 
15702 WATERLOO B P ^ I  1 
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L a d i s l a v  K i a u t a  : 

V Č A K A L N I C I  
čakati, čakam. Čakam v ne

dogled, ali tudi kar tako, t j a  v 
en dan čakal sem dolgo, čakal 
zaman, š e  tri leta jo bom ča
kal, jo bom, pravi pesem iz ust 
ljudstva. Dočakal. Ne dočakal 
nikoli, nikdar nikogar. Čakanje, 
čakalnica. 

Čakanju je namenjen vsesko
zi in na sploh lep, dobršen kos 
•̂li del ali čas človeškega življe-
iija vobče. Ko se rodiš, čakaš, 
oziroma še preden se rodiš, ča
kaš pod zastavo materinstva na 
svoje lastno rojstvo. Porojen 
potlej čakaš, da te previjejo, da 
ti dado piti in da te polože pod 
sonce, da ti kupijo ropotuljico 
in oskrbe voziček, čakaš vsevdilj 

je v prvi otroški dobi čaka-
za človeško bitje prav za 

prav edini poklic. Potlej čakaš 
šolsko klop, čakaš na zaslu-, 

2eno kazen v šolski klopi in na 
Pi'agu doma ali k jer  koli — to 
Je d o b a  vzgoje in prvih spo-
znanj. čakanje te spremlja na 
Vsej nadaljni poti. Č a k a š  na 
Jubljeno, edino, najdražjo in 

jiarobe, čakaš na vlak (toda ni-
oli narobe), čakaš na sestanke, 

množične, študijske ali samo 
informativne, čakaš v vrsti pred 
^ agajniškim okencem gledali-

kina ali cirkusa z živalmi 
Vsake sorte ali brez. Čakaš v 

neb vojne stiske v repu pred 
® acuno, mesarijo, trafiko — 
pred gostilnami in žganjarna,-

takšnih človeških repov ni 
' o  še nikoli opaziti. V svoje-

l̂ ŝnih gnilih časih so mladi 
J'l'ije čakali na službo in stari 

pokojnino, danes se to ne 
^ogaja več. To je  dobro in prav, 

a smo slednjič ta danes v res-
dočakali. 

^ Torej čakalnica. To pot zdrav-
tê  ^ veste: klopi razpo-
^^iijene ob vseh štirih stenah, 
kul plakati zoper tuber-
jj kako se jetični bolnik 
y v ^^j^je jetike obvaruje in to 

šestih poučnih podobah, delih 
slikarja. Na mizici 

Je in časopisi s privihanimi 
robovi iz predvoj-

in Vmes j e  bila vojna | 
smo se borili in zmagali ter '  

j^^°^®dili in torej teh starih 
opisnih rac in gosi nihče več 

"e cita. 

sem, gnan od telesne 
p v takšno čakalnico po 

o pomoč. Obstal sem na pra-
jjyv .̂ "^^Petajoč v bolečinah tre-
Vsê '̂ vdan, pripravljen na 
Čen k a j  so videle izmu-
gla^' ^^^ '̂"̂ t̂ane oči? Glavo pri 
ga T' ^°^°ve vsake sorte, podol-
ča t̂̂  zakrivljene, bradavi-

® mozoljaste, bakrene in 

spet mrtvaško bledikaste. Te
lesa zgnetena na klopeh, da bi 
komaj tri dni stara miška lah
ko smuknila med njimi. Rekel 
sem "zdravo" in še kar naprej 
stal na pragu. Nihče mi ni od
govoril ne bev ne mev, s a m o  
gledalo me je, o, k a j  neprijazno, 
skoraj bi rekel, sovražno dva
krat pet in dvajset raznobarv
nih oči, moških in ženskih. Na 
kraju, pred vrati odrešenja v 
zdravnikovo ordinancijo j e  se
dela debelušasta ženska sred
njih let s prišiljenim nosom in i 
pletla. Njen pogled, ki g a  je  na
mer j ala meni, nikakor ni bil j 
blag in materinski. I 

Prestregel sem z roko preko; 
čela pletiljin zlovešči poblisk in| 
stopil z nadčloveškim pogumom i 
naprej, t j a  d o  zdravnikovih 
vrat. 

— Kam? — je  vprašala rez
ko pletilja srednjih let in se 
dvignila ter spotoma kar na
prej pletla nogavico ali kaj .  

— K zdravniku, — sem rekel 
trdno, toda ženska mi j e  zasta
vila korak tik pred kljuko. 

— Bomo sli kar lepo po vrsti 
dragi tovariš! Jaz čakam že dva 
dni in sem prinesla hrano s se
boj. Red je red. — 

— Nisem bolan, — sem re
kel š e  pogumno. — Vodovod 
grem popraviti; in sem še do
dal, da s m o  tudi vodovodarji 
vključeni v plan. Ne utegnemo 
čakati. 

— To je  izgovor. Poznamo ta 
način, dragi gospod. Sedite in j 
počakajte! — j 

Rekla mi je  gospod, kar me j 
je  zmedlo do kra ja  in sem sto- j 

ril novo neumnost ter zatrje
val, da sem prav za prav dimni
kar in da moram pogledati peč, 
da se je  nekaj v nji zateknilo in 
zdaj je  zima in jo bo treba po
praviti čimprej. In tako nada
lje. 

— Kakšen dimnikar! — je 
rekla neusmiljena pletilja in po
gledala zmagoslavno po glavah. 
Najmanj deset ust se j e  z nje
nimi vred razpotegnilo v porog
ljiv reža j .  

— Vi niste noben dimnikar! 
Poznamo takšne dimnikarje, ho, 
ho. — In dê set ust j e  ponovilo 
za njo dvakrat ali trikrat: Ho, 
ho! 

— Minuli so časi protekcije, 
ko j e  bila gospoda zmerom pr
va, mi ljudje pa ničle, mi l judje 
pa dim, še manj, senca od dima. 
— In je  kar naprej pletla. Štiri
indvajset glav j e  pokimalo: Ta
ko je !  

Kanil sem ugovarjati, da ni
sem gospoda in da nikoli nisem 
bil, pa mi ni šla beseda z jezi
ka, kajti  stal sem sredi čakal-1 
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nice, kakor razgaljen na sra
motnem odru, kolena so mi kle
cala in v trebušju j e  ščipala bo
lečina. K a j  na j  sedem vendar 
od stiske in sramote? Najrajši  
bi se vdrl v zemljo do srca. So
čutja od nikjer nobenega. Pač! 
Možakar z bakrenim nosom mi 
je vendarle odstopil ped življen-

skega prostora k r a j  sebe na klo- ^ 
pi in zraven pošepetnil: j 

— Nikar se ne prepirajte, ne 
boste ničesar opravili. Tudi me
ne j e  pošteno okrcala. Poizkusil 
sem kakor vi in rekel, da sem 
poštar in da nesem zdravniku 
nujno brzojavko. Pa se j e  iz
kazalo, da me ženska od nekod 
pozna. K a j  se ve, nemara j e  
celo v uličnem odboru, če že ne 
v terenskem . . . 

Potlej se j& v čakalnici umi
rilo za čas in vsi skupaj smo 
spremljali s pogledom let za
kasnele osamele muhe, ki si j e  
pod stropno svetilko preganjala 
zimski dolgčas. Odrešilna vrata 
k zdravniku so se k a j  počasi 
odpirala in čakalci so postajali 
nestrpni. Z glasnimi vzdihi so 
prekinjali molk. 

—Ja, ja, — j e  zavzdihnil 
kdaj  pa kdaj  tudi moj sosed na 
levici in se presedel, da j e  z 
njim vred težko zaječala in za
škripala vsa klop. Sedel j e  tako, 
z rokami, prekrižanimi na veli
kanskem g a j e t n e m  trebuhu. 

Majhne, podplute oči sredi za-
riplega obiaza so mu nemirno 
skakljale iz kota v kot. Kdaj pa 
kdaj  so se mu mesnati prsti po
igrali z verižico n a trebuhu. 
Potlej j e  zasopihnil in v prsih 
mu je  zaškripalo, da j e  bilo 
j o j :  To pa še ni bilo vse, kajti 
nenadoma se j e  z obrazom in s 
svojo silno sapo nagnil narav
nost k meni. 

— Slišite vi, — je  rekel v či
sti dolenjščini. — Ali je  ta  hiša 
zdravnikova ali čigava? 

Rekel sem, da ne vem, čiga
va. 

— Torej ne veste, — j e  zaso-

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. — HE 3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR—OUTDOOR 

Prvovrstna popravila na vseh 
vrst radio aparatov 

Tubes, Radios, Rec. Players 
Vse delo jamčeno 

I 

M 
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pihnil in potlej spel vzdihnil ne
kajkrat;  ja, j a !  

— Jaz ga  poznam, debeluhar-
ja, mi j e  šepnil lažni poštar na 
desnici. — Župan je  bil svoje 
dni. Velik posestnik in gostilni
čar in mesar in ne vem k a j  se 
vse. Ogulil j e  tas i  daleč nao
krog do zadnjega božjaka. Zdaj 
so mu vzeli gostilno • in mesari-

(Dalje  na  4. strani) 

A L I  K A Š L J A T E ?  
f r i  n a s  imamo izborno zdravilo,  

da v a m  us tav i  k a š e l j  in prehlad.  
MANDEL DRUG CO. 

Lodi  Mandcl, Ph.  G., Ph.  C. 
15702 Waterloo Rd. — IV 9611 

P E R U T N I N A  
17330 B R O A D W A Y .  M A P L E  HEIGHTS 

V zalogi imamo vedno mlade  piščance i n  vseh  v r s t  perutnine.  
S e  priporočamo za svatbe,  bankete  in razne d r u g e  pr i l ike.  

Pridi te  i n  s i  izberite.  
A N D Y  HOČEVAR i n  SINOVI 

TEL. v t rgovini :  Montrose 2369—na domu: Montrose 1368 W 

t 

JOS. Ž E L E  I N  S I N O V I  
POGREBNI Z A V O D  

6502 ST. CLAIR A V E .  ENdicott 0583 
Avtomobi l i  in bolniški  v o z  redno in o b  . s a k i  u r i  na razpolago. 

Mi smo vedno p r i p r a v l j e n i  z n a j b o l j š o  postrežbo. 
COLLINWOODSKI URAD: 

452 E A S T  152nd STREET Tel.: IVanhoe 3118 

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 
nesrečam, itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6 2 0 8  S C H A D E  A V E .  

Pokličite; 
ENdicott 0718 
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The Brainsform that became a barn! 

Zakrajsek Funeral j 
Home, Inc. ' 

6016 ST. C L A I R  A V E N U E  | 
Tel :  ENdicott 3113 

Z A  DOBRO POHIŠTVO PO NIZKIH 
C E N A H  OBIŠČITE 

STAKICH FURNITURE CO. 
J A M E S  D. STAKICH 

THE BARN y o u  see b e i n g  b u i l t  here  w a s  
actua l ly  b o r n  1 0  y e a r s  a g o  It w a s  b o m  

t h e  d a y  its o w n e r  started to  s a v e  f o r  it in  
s a f e ,  sure U .  S .  Sav ings  B o n d s .  A n d  that  
s a m e  g o o d  i d e a  w i l l  p a y  f o r  h i s  chi ldren's  
educat ion,  a n d  m a k e  h is  d r e a m s  o f  retirement 
c o m e  true.  

Y o u  p r o b a b l y  h a v e  dreams,  t o o  . . .  m a y b e  
t o  r e m o d e l  t h e  house,  to  b u y  t h e  forty  
across the  r o a d  or  t o  get  s o m e  o f  those n e w ,  
m o d e r n  f a r m  machines.  A n d  Sav ings  B o n d s ,  
the  c r o p  that  never  fai ls,  w i l l  m a k e  your 

d r e a m s  c o m e  true, t o o  . . .  a t  a prof it  o f  $ 4  
b a c k  f o r  every  $ 3  y o u  invest. 

D e a n  W .  I.  M y e r s  o f  
Cornel l  Un ivers i ty , says :  " A  
financial reserve i n  U .  S .  
Sav ings  B o n d s  is just  a s  i m 

portant a part o f  a well-man

aged  farm or ranch business 

a s  is land, livestock a n d  

machinery. Farm and ranch people need t o  

have  their financial reserves in this safe ,  

readily available form."  

m 
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INVEST I N  U.S. SAVINGS BONDS 

E N A K O P R A V N O S T  
Th is  is an o f f i c i a l  U .  S. Treasury advert isement—prepared 

under auspices o f  Treasury Department and Advert is ing Council  
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O B L A K  MOVER 
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi 
ali ponoči. Delo garantirano in hitra postrežba. 
Obrnite se z vsem zaupanjem na vašega starega 
znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 East 61st St. HE 2730 

MIŠKO K R A N J E C  

OS Ž I V L J E N J A  
R O M A N  

^ 0 2  Z DENARJEM 
, (Nadaljevanje) 

l>o-] videli," j e  rekel im-
"ee. "To moram, j)remis-

''o 
jo , " i  treba razmišljati," 

Markova žena. 
' jG dejal sin, "rad vsako 
Premisli.—Saj pridete? 

ori, , mi vendar ne boste 
OioklL" 

-J, '" îttiplil bom," j e  dejal spet. 
0 ^ ^ ^ °  se j e  končala ta stvar. 

šla potlej v sobo k 
t̂ai 1'̂  je  za trenutek še 

®''edi d elavnice, kakor bi ho-
tlečem }x)sebnem misliti, 

"̂ sled je privlekel pipo in ču-

lil je  strašno potrebo, da Ki na-
žgo in močno potegne. 

Vsloj)il je  Tinek, pošej)al ne
koliko po sobi sem in tja, napo
sled pa rekel proti očetu: 

"Gosposki so pri nas." 
Oče ga je  pogledal. 
"Ka j  si po vonju spoznal?" 
"Po vonju? Ne, videl sem ju." 

Preden s la  Marko in žena od
šla, j e  on še vstopil k očetu. 

"Zakaj sle laki do mene?" mu 
jc rekel. 

"Kakšen?" je  dejal oče. 
"Ka j  mislite, da nisem opa

zil?" 
"No, v redu, če si opazil." 

" S a j  nisem ničesar takega za
grešil. Ko sem odhajal, pa itak 
nisem mogel vas prositi za de
nar." 

" S a j  nisem imel.—Toda, na
vada je, da se ))osloviš, ko od
hajaš.—Pa to ni važno. To je  
tvoja stvar." Za trenutek je jto-
molčal. Potem pa j e  vjirašal na
ravnost: "Ali si Cehakovi poslal 
k a j  denarja?" 

"Ne," se j e  zniedel sin. "A za
k a j  naj  bi ji bil poslal?" 

"Sa j  je imela nekaj let brige 
z otrokom." Sin j e  molčal. Šele 
čez čas je  rekel: 

"O priliki j i  k a j  dam, čeprav 
je otrok že mrtev." 

"No, zdaj tudi n j e j  ne bo tre
ba." 

"Zakaj ne?" 
"Ni je  doma.—Šla j e  nekam v 

Srbijo. Ali pa še dalje. Mislim, 
da lahko živi tudi brez tega." 

Več nista govorila. Sin j e  od
šel, oče pa j e  poslal za trenutek, 
kot bi hotel vse razmisliti. Tudi 

to so stvari, j e  tuhtal, ki jih vča
sih človek nq sme pozabiti.—Ali 
pa sem samo jaz tako občutljiv, 
ker sem star. 

Velik dan so napravili. Mag-
dičevi so vsi šli k mlajšemu Mag-
dičii. Miza j e  bila pregrnjena, na 
mizi pa j e  bilo vsega več kot 
lireveč. Za talvo bogato oblože
no mizo Magdičevi Se niso sede
li. Otroci so stegovali vratove in 
niso vedeli, česa bi si poželeli. 
Mati jih je  morala neprestano 
suvati pod mizo, naj  vendar ne 
kažejo takšne lakomnosti. Sicer 
pa—saj  je  bilo vse zato na mizi, 
da posežejo po njem. 

Tudi oče je prišel. Vsem se j e  
zdelo, da se j e  zgodil čudež. Toda 
bil j e  že pijan. To se je  zdaj že 
drugič zgodilo. Prav pošteno je 
bil natreskan in je govoril tak
šne stvari, da ga je  njegova dru
žina napeto poslušala in vselej, 
kadar j e  končal, bruhnila v gro-
movit smeh. TineK, ki j e  pil čez 
mer o, je  naposled kričal: 

"Oče, še eno, še eno tako. Vi 
ste imeniten možaK." 

In on je spet nekaj stuhtal, po-
raežiknil in povedal. 

Ne, on ni bil za tako družbo. 
Preveč jih je  klatil. In bilo mu je  
že triinšestdeset let, in celo pred 
svojo družino j e  tako govoril. 

A k a j  so hoteli, s a j  jim je bil 
oče . . 

* 

T A  N A Č R T  JE BIL S L A B  
Pozna pomlad sega v prvo po

letje. Žito dozori in to j e  prvi 
znak poletja. Trave, ki jih kosi
jo sredi junija, so prav na prelo
mu pomladi. Tam so zadnji ve
čeri, ki so prijetni, nekoliko 
hladni, polni svojevrstnega ob
čutja, slavčeve pesmi in vonja 
po dozorevajočih rožah. Ko se 
pa rž vleče po tleh, preslabotna, 
da bi vzdržala težko klasje pred 
neprestanim južnim vetrom, se 
začne poletje. Po vrtovih zorijo 
prva jabolka, črešenj pa j e  že 
konec. Dan je  dolg, noči skoraj 

ni, večerni mrak sega v jutranjo 
zoro, kakor bi bilo dvoje sonc na 
nebu: eno, ki zahaja, in drugo, 
ki vzhaja. 

Na trati j e  postavljena velika' 
mlatilnica. Nekega dne jo pože
nejo in tedaj ne preneha več vse 
poletje, ropotala bo t j a  v pozno 
jesen, dokler ne bo pospravljena 
zadnja ajda. Vmes bo vročina, 
sopara, težko vzdušje, in morda 
se tu in tam pri podijo težki obla-
lii, ki stresejo iia svet nekaj ka
pelj dežja. Jarek pred Markovo 
delavnico j e  usahnil in race ne 
prihajajo vanj  na kopanje. Ob-
1 ašča ga  visoka androsen in stre-
lice. Blato širi težak vonj, kakor 
bi se v njem nekaj parilo, kar 
človeka omamlja. Treba j e  zapi
rati okno, da ne prihaja v sobo 
ta čudni, neprijetni vonj, ki bi 
človeka uspaval. 

Tako poletje j e  doživljal Mag-
dič Matija tridesetega leta, ko se 
j e  vračal iz sveta na svoj  dom. 

Zgodaj popoldne je izstopil na 

zadnji postaji. S seboj j e  imel 
majhen kovčeg. Oziral se j e  po 
cesti okoli postaje, če bi našel 
koga znanega. Pa ni bilo niko
gar. Zanesel j e  zato svoj kovčeg 
v bližnjo gostilno, sedel tam na 
vrtu za mizo, naročil borno ju-
žino in tako dremajoč čakal, da 
se dan nekoliko nagne. 

Najiosled pa j e  ujel nekega 
trgovca iz bližnje vasi in ga po
prosil, če sprejme na voz njega 
in n Vgovo prtljago. S a j  ni bilo 
mnogo. 

Oni mu jc  ustregel in tako se 
j e  Matija peljal po široki beli 
cesti, polni prahu, ki g a  j e  veter 
zanušal na bližnja polja. Kadar 
-io pridrvel mimo avtomobil, se 
je  prah toliko dvignil, da človek , 
nekaj časa ni mogel dalje. Šele, 
ko se j e  ta prah polegel, se jo 
lahko razgledal. 

• (Dal je prihodnjič) 

Naročajte, širite in čitajte 
"Enakopravnost!" 
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T r a n c e  B e v k  

R E B E K O y i  S E  S E L I J O  
(Nadaljevanje) 

Danes ta  dan se j e  iznenada 
vse prelomilo in j i  porušilo rav-
nptežje v duši. S a j  ni mogla 
verjeti, a j i  tudi ni bilo mogoče 
ne verjeti. Da se j e  kdaj  prej  le 
s koncem misli dotaknila te  
možnosti, bi s e  mogla pametno 
pomeniti. Tako pa se j e  njeno 
brezmejno zaupanje sprevrglo v 
nasprotno skrajnost, Izgubila j e  
trezno razsodnost. Vse misli in 
občutke j i  j e  narekovala ranje
na ljubezen. S a j  bi se bila rada 
prepričala, (da j e  vse skupaj laž, 
toda j e  zaman iskala opore, na 
katero bi oslonila svojo vero 
Pričakovala j e  pomoči od mo
ža. S a j  sama ni vedela, k a j  n a j  
ji reče, da jo potolaži in uveri, 
ona bi nagonsko spoznala odre
šilno besedo. Te pa ni bilo. Zde
lo se j i  j e  celo, da Filipa vse  iz
daja, plašni pogledi, zbeganost, 
sladko klicanje, dotik, jeza in 
razburjenje. Ni se mogla pomi 
riti, čim globlje se j e  pogreza
la v grenko ljubosumje, ki jo 
j e  stiskalo za srce in peklo v 
očeh. 

Šele tedaj, ko j e  v mislih neu
trudno mozgala zadnje moževe 
besede, se j e  polagoma treznila 
iz občutkov. K a j  namerava Fi
lip? Ni se več hotela varati z 
bolestno domišljijo in se pogre
zati v nove muke, a vendar se 
j i  j e  zdel mož v svojem nemir
nem spanju kot ena sama, živa 
grožnja. Hkrati se j i  j e  porodil 
rahel dvom v resničnost Marje-
tinih besed. Ko je to misel dva
krat obrnila, jo j e  samoočitanje 
nemilo stisnilo za srce. 

Obrnila se j e  k možu in pri
sluhnila v njegovo sapo. Vzdih-
nila j e  tako glasno, da se j e  Fi
lipu za trenutek pretrgalo ena
komerno dihanje, a se ni prebu
dil. Položila bi nanj roko in ga  
poklicala: "Filip!" Bala se ga  j e  
zbuditi. A še bolj se j e  bala, da 
bi jo zavrnil s trdim molkom 
kot prej  ona njega. Tega ne bi 
prenesla . . . 

Skoraj vso noč je  visela med 
spanjem in bedenjem. Trdo j e  
zaspala le za kako uro pred ju
trom. Ko se je  zdramila in po
gledala v okna, j e  bilo že svetlo 
od dneva. Filip j e  napol oblečen 
sedel na robu postelje in se 
obuval. 

"Ali ne boš počakal na zaj
t rk?"  ga je  vprašala, ko j e  na-

m 
BUY BONDS TODAY! 

pravljen brez pozdrava odha
jal skozi vrata. 

Filipu j e  zastala noga, okle
val j e  za trenutek, nato j e  stopil 
dalje. 

"Ne utegnem," j e  rekel. 
Stala j e  pred barako in gle

dala za njim. Živo se j e  spom
nila nekega njunega spora iz 
dni pred poroko, ko j e  prav ta
ko brez pozdrava odšel od nje. 
Tudi takrat j e  gledala za njim, 
a j i  j e  branil ponos, da bi g a  
bila poklicala, pa tudi on se ni 
ozrl. To j e  bilo davnaj, ko j e  
bila še mlada in svobodna, zdaj  
pa ima že tri otroke in četrtega 
nosi . . . Nehote j e  odšla v breg 
in se zazrla na cesto. 

Filip j e  hodil z naglimi ko
raki. Iznenada, kakor da so g a  
pritegnile Tončkine oči, j e  po
gledal navzgor. Ko j e  uzrl že
no, je  ustavil korak. Zdelo se 
je, da bo stopil dalje, a j e  izne
nada skočil s ceste na gmajno 
in z naglo hojo šel naravnost 
proti nji. 

Tonco je  obšlo sramovanje, 
čutila se j e  poraženo in bi bila 
najrajši  pobegnila. Svojih čus
tev ni rada razkazovala na dla
ni niti pred možem. A da j e  res 
hotela oditi, bi ne bila mogla, 
noge so j i  bile kot olesenele. 

"Tonca", j e  dejal Filip, ko j e  
obstal pred ženo, "sklenil sem, 
da se preselimo v dolino. Čim
prej. Še t a  teden bom iskal sta
novanje." 

Tonca je  bila presenečena, da 
ji j e  vzelo samo. Tega ni priča
kovala. 

"Vse eno mi je, če j e  to komu 
prav ali ne," j e  mož nadaljeval 
s trdnim glasom. "Spoznala 
boš, da j e  to najbolj pametno. 
Za zdaj  molči o tem . . . tudi 
očetu ne pravi . . . "  

Okrenil se je, ne da bi mu 
utegnila k a j  odgovoriti, stekel 
na cesto in se ni več ozrl. 

Ko se j e  Tonca vračala do
mov, se j i  j e  zdelo, da hodi kot 
v sanjah. Nehote se j e  sama 
pri sebi smejala. 

Jure, ki  jo  j e  pričakoval pred 
barako, jo j e  bistro pogledal. 

"Mama se smeje!" j e  vzklik
nil. 

Od prejšnjega večera matere 
ni več spoznal, njena žalost mu 
je  težko legla na dušo. Zdaj pa 
se j e  smejala. To mu j e  bilo v 
veselo olajšanje. 

"Boš tiho, škratel j !"  
Deček pa se ni dal ugnati. 
"Mama se smeje, mama se 

smeje!" j e  kričal. 

Tonci j e  ušel glasen smeh, 
nato j e  stopila v vežo. Topel 
nasmešek v kotičkih ust j i  ni 
ugasnil do večera in vse nasled
nje dni. 

* 

Ko se j e  Filip v soboto zvečer 
vrnil domov, j e  že našel v izbi 
očeta, Marjeto in Drejca. Kma
lu za njim je  vstopila tudi Ton

ca in sedla v kot k postelji. Oče 
je ves mračen bliskal z očmi in 
s trdimi prsti bobnal po mizi. 
Bil j e  na videz kot razdražena 
zver, ki se le s silo kroti. Mar
jeta j e  bila sedla na rob po
stelje in se s komolci uprla na 
končnico. Oči so j i  hlinile ža
lost in z ostrim očitkom predi
rale brata. Drejc j e  bil sedel 
na klop za vrati in se z obema 
rokama opiral na ukrivljeno pa
lico. Široki, gosto n a g u b a n i  
obraz j e  razodeval le napeto ra
dovednost, kakor da je prišel k 
predstavi. Sicer mu j e  bila ta 
pot neprijetna, a ga  j e  žena pri
gnala s seboj, da j i  bo v oporo 
v s a j  s svojo navzočnostjo. 

Fihp je  že na prvi pogled spo
znal, da j e  prišel pred sodbo. V 
treh dneh se j e  njegova name
ra kot ogenj raznesla po vasi. 
Med tednom je  bil Tonci poslal 
pošto, n a j  ga  takoj obišče. Po
kazal j i  j e  stanovanje, ki se mu 
j e  po naključju ponujalo v pri
sojnem bregu tik nad tovarno. 
Spoznal je, da j e  bil v zmoti, če 
j e  le majčkeno malo mislil, da se 
bo žena upirala preselitvi. Dasi 
se j e  bila zadnja l e t a  docela 
sprijaznila z mislijo, da nikoli 
več ne bo zapustila Prilesja, tu
di ni nikoli docela pozabila svo
jih dekliških sanj, da bo kdaj  
imela v dolini hišico z zelenimi 
oKnicami in z rdečim in mo
drim cvetjem na gredicah. Na 
to se ni upala več misliti, žele
la si j e  le nove hiše, da bi se 
rešila tesne barake. In — čisto 
na tiho — da bi imela m o ž a  
vsak dan pri sebi in bi se v no
čeh njena ljubezen tešila o b 
njegovem telesu. Filipov sklep 
j e  vse ure premetavala v sebi 
in ga  obračala na vse strani. 
Pritrjevala mu j e  z vso dušo, 
bala se j e  le, da to ne bo res
nica. Prevečkrat j e  bila razoča
rana v življenju . . .  Ko j e  s 
Filipom ogledovala hišico, ki jo 
j e  prazna čakala, j e  čutila tih 
smeh po vsem telesu. Tako slad
ko razburjena ni bila niti v 
dneh pred poroko. Filip j i  j e  iz 
previdnosti med smehom omenil 
tudi Lizo, zadevo nekoliko olep
šal sebi v prid, a ne v tolikšni 
meri, da bi sam sebi lagal. Tu
di Tonca se j e  smehljala, dasi 
jo j e  še vedno rahlo skelelo. To
r e j  — nekaj j e  le bilo! A da j e  
bilo tudi več, bi mu bila. v za
dovoljstvu tistega trenutka pri
pravljena odpustiti. 

(Dalje prihodnjič) 

V ČAKALNICI 
(Nadaljevanje s 3. strani) 

jo  in žalost mu Je udarila na 
sapo. — 

— Ja, ja, — je zdajci spet za-
sopihnil bivši župan in posest
nik in me v novič zasul s svojo 
silno sapo. 

— Ali j e  oženjen tale zdrav
nik, ali veste? 

— Ne vem, — sem rekel spet. 
— Ne poznam ga. — 

— Aha. Torej ga  poznate. J a ,  
ja, — je  zavzdihnil eksžupan in 
preložil sklenjene roke na oblem 
trebuhu za pedenj više. 

Zdaj se nemara že pol ure 
n i s o  odprle zdravnikove duri. 
K a j  vraga počno tam notri, se 
j e  vznemirila rdečelična ženska 
k r a j  pletilje. 

—Preveč nas j e  in gre bolj 
počasi, — jo j e  potolažil nekdo 
iz kota. Vsi smo dvignili glave 
in se zazrli vanj. Najbrž se j e  
prvikrat oglasil. Zakašljal j e  in 
upadla lica so mu vidno zarde
la. , 

— Tale pa ne bo dolgo, — je  
pripomnil lažni poštar p o  ti-
tihem. — Sploh nas j e  ljudi 
trikrat preveč, — je  predel svo
jo  misel dalje tisti, ki so mu 
bili menda dnevi šteti. — Več je  
ljudi, več j e  bolezni. Toliko jih 
j e  vzela vojna in danes, po dveh 
letih? Več jih j e  kakor kdaj  
koli. 

— Kakor se vzame! — mu je  
segla v besedo ženica v črni ru
ti, toda govornik se ni dal zmo
titi. 

— Premišljam takole včasih, 
kako lepo bi bilo, če bi nas bilo 
ljudi malo na svetu in da bi še 
živeli, kakor so živeli naši pred
niki, brez tele, kako se že reče, 
civilizacije. Sedeli bi na primer 
na vejah in bi jedli, kar bi nam 
padlo z drevesa naravnost na 
glavo . . . 

— Brrr, kako neokusno! se 
j e  vznemirila na glas dekle z 
zlatim križcem pod vratom. Ple
tilja j e  spustila pletenje v na
ročje in bolščala nepremično v 

govornika, ki se je  smejal, ka
kor se nas j e  smejala polovica, 
dočim je druga polovica polglas
no menda zgražajoče godrnjala. 

— In pomislite, tovariši, ali 
ne bi bilo to nekaj zabavnega, 
če bi l judje sploh in tudi še zdaj 
nosili repe! Seveda repi tovari-
šic bi bili lepši in bolj košati 
in nakodrani in prevezani s svi
lenim trakcem, za kar bi po
skrbeli mi, ki smo brivskega 
stanu,he , h e . . .  

V čakalnici j e  postalo silno 
živahno. Dekle z zlatim križcem 
pod vratom j e  ponovno in še 
bolj zardelo in kakor v obupu 
planilo k zdravnikovim vratom. 

— Kam ? — je  ni pozabila za
ustaviti pletilja. 

— Na vlak moram, oprostite. 
S a j  dovolite, doma sem z deže
le in ne utegnem. — 

— Ni res, — je  pribila pleti
l ja  neizprosno in se postavila 
pred kljuko, liki nepremakljiva 
skala. — Iz mesta ste doma, po
znam vas. Stanujete v Povpreč
ni ulici številka 68, pritličje le
vo. Sedite in počakajte. Bomo 
šli k a j  lepo po vrsti, tovariši-
ca! 

Gledali smo in uhljali, kakor 
lovci na preži. Bilo je  s i l n o  
kratkočasno in muha, plavajo
ča pod stropno svetilko, j e  bi
la na mah pozabljena. 

— Ali vam nisem rekel, ta  
ženska j e  od vraga. Vse nas po
zna, vse po vrsti in natanko. Ni 
dobro z njo navzkriž . . . 

Š e p e t  lažnega poštarja j e  
prekrižal nadaljnji g o v o r  za
stopnika brivskega stanu. Go-

PRODA SE FARMA 
obsegajoča 40 a k r o v  lepe zemlje.  

Hiša s 8 sobami, fornez, plin, voda 
in sploh v s e  udobnosti. Gospodar
s k a  poslopja, potrebno orodje, 15 
g l a v  živine in 275 kokoši. Za pod
robnosti s e  zglasite pr i  

E V A  STRUGAR  t 
R. F. D. 1, Rock, Creek, O. 

ali  pokličite  Rock Creek 3-2641 

HIŠA N A P R O D A J  
Zidana veneer hiša—bungalow 

s 4 sobami, s e  proda, garaža in pol; 
soliden dovoz. Nahaja  s e  od E. 185 
St. Da j te  ponudbo. Pokličite last
n i k a — K E n m o r e  4758. 

Naznanilo in zahvala 
Potrti i n  žalostnega srca n a z n a n j a m o  v s e m  sorodnikom 

m pr i ja te l jem,  da  j e  u m r l  naš l j u b l j e n i  soprog, oče i n  brat 

1886 1949 

v "Enakopravnosti" dobite 
^edno sveže dnevne novice t 
dogodkih po svetu in doma! 

M L A D  Z A K O N S K I  P A R  
brez  otrok želi dobiti s tanovanje  

s 3, 4 ali 5 sobami v Collinwoodu 
ali  Euclidu. Oba zapošlena. 

Pokličite 
K E n m o r e  2173 

ŽELIMO DOBITI 
HIŠO ZA  1 A L I  2 DRUŽINI. 

ČE IMATE NAPRODAJ, 
ookličite 
IV 7646 

R E A L T O R  

mi 

N. J. Popovic, Inc. 
IMA ZASTOPSTVO 

Chrysler - Plymouth avtov 
PRODAJA NAJNOVEJŠE 1950 IZDELKE KOT TUDI 

RABLJENE AVTE 

V zalogi ima razne dele in potrebščine za avte ter izvr
šuje razna popravila po tovarniško izurjenih mehanikih. 

8116 LORAIN AVE. ME 7200 
NICK POPOVIC, predsednik 

Vincent Starman 
Zatisnil j e  s v o j e  oči p o  dolg i  i n  m u č n i  bolezni  d n e  

28. n o v e m b r a  1949. 
Pogreb se j e  vrš i l  d n e  31. n o v e m b r a  iz Svetkov ih  po

grebn ih  prostorov na Highland Park pokopališče, k j e r  se 
j e  po  n j e g o v i  ž e l j i  t ruplo  vpepel i lo.  

Blagopokojn ik  j e  b i l  r o j e n  27. j u n i j a  1886 leta v Goren j i  
vaš i  n a d  Škof j o  loko. 

V dolžnost si štejemo, d a  se t e m  potom iskreno zahva
l i m o  v s e m  sorodnikom i n  pr i ja te l j em,  k i  so položi l i  tako  
krasne  v e n c e  cvet ja  k n j e g o v i  krsti. Ta  dokaz v a š e  l j u b e z n i  
i n  spoštovanja napram n j e m u  n a m  j e  b i l  v v e l i k o  tolažbo 
v d n e h  smrti.  

Hvala  vsem,  k i  so da l i  s v o j e  avtomobi le  brezplačno v 
poslugo za spremstvo  p r i  pogrebu.  

Naj lepša h v a l a  tudi  onim,  k i  so daroval i  v gotovini  v 
razne namene.  

Našo zahvalo  izrekamo vsem,  k i  so se priš l i  poslovit  o d  
n j e g a  k o  j e  ležal  na m r t v a š k e m u  odru  ter vsem,  k i  so g a  
spre j m i l i  n a  n j e g o v i  z a d n j i  z e m e l j s k i  poti. 

Hvala Mrs. Mary Svetek za vzorno  v o d e n  pogreb  i n  naj
b o l j š o  vsestransko poslugo. Zahvalo i zrekamo sobratom-
članom društev  V b o j  št. 53 SNPJ i n  Ble j sko  jezero št. 27 
SDZ, k i  s o  nosil i  krsto. 

Posebno zahvalo  n a j  s p r e j m e j o  brata, sestra i n  m o j i  
s inovi  za v s o  v e l i k o  pomoč i n  tolažbo v d n e h  bolezni  i n  smrti .  

Končana j e  T v o j a  zemel j ska  pot, drag i  V inko.  Povrn i l  si 
se  v prah, iz katerega si izšel. Spomin ja l i  se  T e  b o m o  z l j u
b e z n i j o  i n  hvaležnost jo  v naših srcih, dokler  b o d o  utripala.  

ŽALUJOČI OSTALI: 

MARY, loproga 
ALBERT i n  DOROTHY, s i n  i n  hč i  
LOUIS i n  JOHN, brata 
ANTONIJA BLUMEL, sestra 
i n  sorodniki.  

voril j e  o repih, ki da n a j  bi jih 
nosili ljudje. Potlej ne bi bilo 
več besedičenja o človeški duši, 
ampak zgolj o repu. Če bi bila 
človeška duša žalostna, presu-
njena, razočarana, bridkosti pol
na, potlej bi se takšen člbveški 
rep vlekel po asfaltu in pome
tal jesensko listje . . , 

— Takšen je  bil rep najine
ga soseda, — je znova pošepnil 
lažni poštar na desnici in se  za-
hihital v dlan. 

— V nasprotnem primeru pa, 
tovariši — j e  povzdignil svoj 
glas brivski mojster iz kota — 
v nasprotnem primei u pa, samo 
pomislite; duša vesela, blago
hotna, rep privzdignjen visoko 
nad glavo. Na primer repi pred
stojnikov in službujočih urad
nikov v javnih pisarnah, se re
če, v ustanovah. Stopil bi pred
nje  in bi bil uslišan pri priči. 
Sama prijaznost, tovarištvo, ra
zumevanje, blagonaklonjenost. 

Ta čas so se na široko in z 
loputom odprla in spet zapr^  
vhodna vrata za dekletom z 
zlatim križcem, ki sta j i  za pe
tami sledili še dve nepoznani to-
varišici in to s polglasno pri
pombo o nezaslišanih rečeh m 
stvareh, ki da se v teh časih go
de na tem svetu in na tem kra
ju. 

— Tri so že manj, hvala bo
gu. Bomo v s a j  prej na vrsti, — 
je  zaključil svoj  govor mojster 

brivske umetnosti v kotu, ki so 
mu bili baje dnevi, šteti. 

Potlej so se odprla tudi zdrav
nikova vrata in skoz nje je  pri-
sopla rdečelična pletiljina sose
da. Bila j e  prepolna ženskega 
zdravja, sijoča od jeze ali sra
mu ali od česa. 

— Poznam jo, — je rekel 
lažni poštar, zvesto vztrajajoč 
na moji desnici. — Tako se zdi, 
da j i  je  zdravnik pokazal vrata. 
Dela se brani in prinaša svojo 
histerijo k zdravnikom napro
d a j  že leta in leta. Če bi bil jaz 
zdravnik, bi bila kmalu dogovor
jena. Pet let prisilnega dela bi 
j i  ne škodilo . . . 

— Ja, ja, — je  zavzdihnil 
prav zdajle kakor nalašč bivši 
župan, gostilničar in mesar na 
levici ter se preložil, da j e  klop 
otožno, bridko zaječala 

Navsezadnje j e  prišla vrsta 
tudi name. Potlej sem šel in pre
ostali so mi radostno in vljudno 
odzdravili: "Zdravo!" "Na svi
denje" mi ni rekel nihče. 

PRVIČ IZZA VOJNE imamo 
MANDEL'S CORN PLASTER 

Najbol j še  sredstvo proti kurjim 
očesom. Pokličite  K E  0034 in vam 

pošl jemo po pošti. Cena 35c. 
M A N D E L D R U G  C O ' 

15702 WATERLOO RD. 

Apartment poslopje naprodaj 
5 s tanovanj  in ena trgovina; J?" 

h a j a  s e  blizu Commodore gledališč^ 
v Collinwoodu. Cena $26,000. 

Za naslov s e  poizve v urada tel® 
lista. 

1883 1949 

Cleveland, Ohio, dne  18. j a n u a r j a  1950. 

Naznanilo in z^ihvala 
žalostnega i n  g loboko  potrtega srca naznan jamo v s e m  

naš im drag im sorodnikom, p r i j a t e l j e m  i n  znancem, da j e  
u m r l  naš l j u b l j e n i  i n  skrbn i  oče 

Marko Merhar 
k i  j e  p r e v i d e n  z svet imi  zakrament i  zaspal v Gospodu 

d n e  9. decembra 1949. Naš l j u b l j e n i  oče j e  b i l  r o j e n  d n e  
25. apri la  1883 v Dolen j i  vas i  p r i  Ribnici.  Pogreb dragega 
p o k o j n i k a  se j e  vrš i l  d n e  13. decembra 1949 iz pogrebnega 
zavoda Joseph Zele i n  Sinovi  v cerkev  sv .  Vida.  Pogrebno 
sv.  mašo zadušnico j e  daroval  preč. g. Msgr. Rt. Rev.  B. J-
Ponikivar:  p o  pogrebni  sv .  maš i  pa j e  b i lo  truplo  prepe l jano  
na pokopališče K a l v a r i j a  ter ond i  položeno v druž insko  grob
nico poleg  n j e g o v e  p o k o j n e  žene naše matere Jennie Merhar, 
k i  j e  u m r l a  leta 1945. 

Na  t e m  mestu se predvsem žel imo zahval it i  preč. gos
podu  Msgr. Rt. Rev.  B. J. Pon ikvar ju ,  k i  j e  naših očeta pre-
v i d e l  z sv .  zakramenti,  z a n j  oprav i l  pogrebno sv .  mašo za
dušnico i n  d r u g e  pogrebne mol itve,  spremi l  truplo  očeta iz 
pogrebnega zavoda Joseph ž e l e  i n  Sinovi  v cerkev  sv .  Vida  
i n  o d  t a m  na pokopališče K a l v a r i j a  v s e  do  n j e g o v e g a  groba. 

Da l je  se  p r a v  iskremo zahva l imo  vsem, k i  so pokloni l i  
to l iko krasnih  vencev  ter dragega p o k o j n i k a  ozaljšali,  k o  j e  
počival  na m r t v a š k e m  odru.  

^ Enako  se  iskreno zahva l imo vsem,  k i  so daroval i  za sv. 
maše, k i  se  b o d o  oprav i le  za dušo dragega očeta. 

D a l j e  iskrena zahvala  vsem,  k i  so da l i  n a  d a n  pogreba 
s v o j e  avtomobi le  n a  razpolago ter tako m n o g i m  omogočil i '  
da  so se udelež i l i  pogreba. 

Naša iskrena zahvala druš tvu  sv .  Janeza Krstnika št. 
37 A B Z  i n  druš tvu  Carniola Tent št. 1288 T h e  Maccabees za 
v s o  pomoč, za pogrebce i n  vence.  

Naša iskrena zahvala  Mr. i n  Mrs. Joseph Merhar, Mr. 
John  Arko,  Mr. i n  Mrs. Rudolf  Otoničar, Mr. Frank  Železnik, 
Mrs. Uršuli  Zobec ter Mrs. Mary Otoničar Jr., za v s o  pomoč, 
k i  so n a m  j o  nud i l i  o b  smrt i  našega dragega očeta. 

Iskrena zahvala  vsem,  k i  so prišl i  očeta kropit, k o  so 
ležal i  n a  m r t v a š k e m  odru,  ter p r a v  tako v s e m  onim, k i  so 
se udelež i l i  pogreba, zlasti pogrebne  sv.  maše ter očeta po
t e m  spremi l i  v s e  d o  n jegovega  groba. 

Iskrena zahvala  pogrebnemu zavodu  Joseph Žele i n  
Sinovi  za tako vzorno  vodstvo  pogreba ter vso  prvovrstno 
poslugo. k i  so n a m  j o  dali .  

Končno  zahvala  p r a v  vsem,  k i  so n a m  k a j  na e n  ali  
d r u g  način  pomagali,  nas bodr i l i  i n  tolažili, i n  p r a v  tako 
za izraze sožal ja.  

Bog p lačaj !  
V a m  pa, dragi  oče, i skrena zahvala  za vso  Vašo skrb  

za nas i n  za v s e  Vaše t rp l j en je ,  k i  ste ga doprinesl i  za nai-
Sladko spite v z e m l j i  ameriški  i n  lahka  n a j  V a m  b o  grud*'  
duš i  Vaši  b lag i  pa  večn i  m i r  i n  v e č n o  v e s e l j e  v družb i  iz
v o l j e n i h .  V s e m  n a m  p a  enkratno sv iden je :  n a d  zvezdami!  

Sladko spite, dragi  oče, 
Bog V a m  večn i  p o k o j  da j ,  
pa  v nebesih za nas prosite, 
da  pr idemo v svet i  r a j .  

V A Š I  ŽALUJOČI OTROCI: 

F R A N K ,  MARKO. JOHN, JOSEPH, E D W A R D  
STANLEY, s inovi  

FRANCES, JOSEPHINE i n  MARY, s inahe 
VNUKI i n  VNUKINJE 

Cleveland, Ohio, 18. j a n u a r j a  1950. 


